Rezumat In cautarea timpului pierdut

Compozitional, dar si tematic, in cautarea timpului pierdut are o infatisare heteroclita. Exista totusi motive usor
identificabile care revin in fiecare volum si constituie repere. Viata saloanelor, dragostea, gelozia, arta, timpul,
creatia, sunt pretutindeni, de-a lungul celor sapte parti, subiectele de investigatie si de observatie.

Du cote de chez Swann (Swann). Partea I:Combray (1913)

Gustul unei prajituri inmuiate in ceai trezeste zonele adormite ale constiintei si-i restituie, involuntar,
naratorului, trecutul. Povestitorul isi aminteste vacantele petrecute in copilarie la Combray, casa de aici, chipul
parintilor, bunicilor, matusilor, vizitele vecinului Swann, care-l lipseau in cate o seara de sarutul mamei. Revin
incarcate de prospetime amintirea plimbarilor pe malurile Vivonnei, bucuria contemplarii tufelor de paducel,
farmecul clopotnitelor din Martinville.

Casa copilariei se afla la intersectia drumurilor ce duc la domeniul Guermantes si la locuinta lui Swann.
Strabatandu-le adesea, naratorul-copil se simte, mistuit pe de o parte de atractia pe care o exercita asupra lui
numele ducesei de Guermantes (zarita pentru prima oara in biserica din Combray), nume ce-i evoca nuaniele
unei tapiterii sau ale unui vitraliu si, pe de alta parte, de interesul pe care i-l starneste fiica lui Swann, Gilberte,
o copila misterioasa ce are prilejul de-al avea in preajma pe scriitorul Bergotle, din opera caruia naratorul
citeste cu fervoare.

Partea a ll-a: O iubire a lui Swann (1917)

Subiectul celei de-a doua parti din Du cote... 1l reprezinta povestea iubirii lui Swann. Vecinul de la Combray,
Swann, probabil evreu (originea lui e nesigura) este un gentilom sensibil si sobru, un monden care are acces
cercurile aristocratice, un estet care orienteaza preocuparile literare ale naratorului, dar si aspiratiile estetice
ale ducesei de Guermantes, interesat de agitatia saloanele” nobiliare, dar si de cercetarea picturii lui Vermeer
din Delf Swann renunta si la viata mondena, si la Vermeer din momentul in care se indragosteste de Odette de
Crecy, o femeie usoara, lipsita de rafinament si de inteligenta, care are insa trasaturile Zeforei lui Boticelli.

Dragostea lui Swann nu distinge intre arta si realitate. Congtient de defectele Odettei, Swann continua sa
iubeasca in ea piesa de muzeu. lubirea lui e agitatd, exaltata, capricioasa. Banuind amanunte din trecutul
Odettei, Swan o spioneaza, ii desface corespondenta. Pentru a-i satisface capriciile e nevoit sa frecventeze
salonul sotilor Verdurin, ,burghezi cu ambitii de parvenire”, in care singura atractie e reprezentata de o sonata
de Vinteuil, cantata cu regularitate. Parasit de Odette, il regasim insa peste ani casatorit cu ea. Au o fiica, pe
Gilberte, de care povestitorul-copil se indragosteste.

A 'ombre des jeunes filles en fleurs (La umbra fetelor in floare), 1919

Dorind nespus sa o vada pe actrita Berma (despre care ii vorbise Swann si care il fascineaza), naratorul merge
pentru prima data la teatru. Jocul Bermei in Phedre, asteptat cu febrilitate, il dezamageste, caci se iluzionase
prea mult in prealabil. Plina de dezamagiri si cu pufine satisfactii e si dragostea pentru Gilberte Swann.
Gilberte si naratorul se intalnesc pe Champs-Eliysees, se joaca impreuna. Fetita e enigmatica, inconstant. i
trezeste celui indragostit suspiciuni. Acesta, hotarat sa-i marturiseasca sentimentele, vinde o vaza, vrea sa-i
cumpere flori, o zareste Tnsa insotita de un tanar.

Nu-i ramane decat sa se consoleze, pastrand cu sfintenie cateva lucruri pe care i le daruise (o bila din agata, o
carte), privindu-i mama in plimbarile din Bois de Boulogne sau ascultand sonata lui Vinteuil, care-lI fermecase
altddatd si pe Swann. Treptat, o va uita pe Gilberte si, dupd doi ani. Intr-o vacanti petrecutd Impreuna cu
bunica si cu menajera Francoise la Balbec, atentia i se opreste asupra unui grup ,de fete in floare”, dintre care
o cucereste pe Albertine, refuzandu-i un sarut. lubirea pentru Albertine va mai astepta pentru a izbucni. Tot la
Balbec povestitorul cunoaste cativa aristocrati, printre care pe marchiza de Villeparisis, pe baronul de Charlus
si pe tanarul Saint-Loup. nepotul ducesei de Guermantes, cu care se imprieteneste.

La cote de Guermantes, 1920

Naratorul locuieste acum Tmpreuna cu parintii intr-o cladire in care se afla apartamentele ducelui si ducesei de
Guermantes. Mergéand la teatru s-o vada pe Berma (a carei evolutie il incanta pentru ca o contempla liber, iar
nu pe baza unor idei preconcepute), o observa pe ducesa la balcon. E coplesit de chipul ei, asa cum odinioara
fusese cucerit de numele ei. Dorinta de-a o vedea il face sa-i spioneze plimbarile, sa incerce sa obtina
favoarea de a-i fi prezentat. 1i cere lui Saint-Loup ajutorul. 1l viziteaza la garnizoana unde acesta-si ficea
pregatirea militara. Saint-Loup e indragostit de Rachel, o artista obscura, cu un trecut la fel de compromitator
ca al Odettei Swann, dar capabila, ca si aceasta, de a starni pasiuni mistuitoare.



Vorbeste cu bunica sa, vocea acesteia i se pare straina, stranie. Revenit la Paris, asista la boala si moartea ei,
Albertine, si ea la Paris, i se ofera povestitorului cu o tandrete neasteptata si nesperata. La Balbec purtarile
fetei fusesera foarte retinute. Dragostea pentru ducesa se stinge usor, odata, cu spulberarea misterului care o
inconjura. Participand la un dineu pe care ea il organizase, naratorul se simte dezamagit. Ducesa nu-l mai
intereseaza, numele ei inceteaza sa mai aiba o rezonanta speciala.

Sodome et Gomorrhe (Sodoma si Gomora), 1921-1922

Desi crede ca invitatia care-i fusese facuta era o farsa, naratorul participa la o serata organizata de ducesa de
Guermantes. Discutd cu gazda, cu diferiti invitati, studiazd patima baronului de Charlus pentru barbati. I
intdlneste pe Swann si ghiceste pe chipul lui semnele bolii ce-l macina. Acasa, tarziu, o asteapta pe Albertine
si tremurd la géndul ca ea s-ar putea sa nu vina. Aceste momente de incertitudine sporesc si mai mult
voluptatea ntalnirii.

Tl reg&sim apoi pe narator intr-o noua vacanta la Balbec. Aplecandu-se sa se descalte. el este pe neasteptate
doborat de o tristete cumplitd. Tsi aminteste un gest similar, facut cu doi ani in urmé. cand vizitase Balbecul cu
bunica. Durerea pentru moartea ei il napadeste abia acum. O vreme sufera si se izoleaza. Accepta in cele din
urma invitatiile sotilor Verdurin, al caror salon a dobandit un mare prestigiu. Continua legatura cu Albertine, dar
fara mult entuziasm. Descoperind insa relatia afectuoasa a acesteia cu domnisoara Vinteuil, hotaraste sa se
casatoreasca cu ea.

La Prisonniere, La Fugitive (Prizoniera, Fugara), 1923, 1925

Preocupat de relatia vicioasa a Albertinei cu domnigoara Vinteuil si cu actrifa Lea, gelos pe trecutul ei.
naratorul ii interzice Albertinei frecventarea anumitor cercuri mondene. El nu renunta insa la seratele
organizate in diferite saloane. O vizita la familia Verdurin, spre exemplu, unde Albertine e Tmpiedicata sa
mearga. li prilejuieste o auditie a unei piese de Vinteuil care-| emotioneaza. Dar. Intors acasa, vede lumina din
camera Albertinei patrunzand printre storurile ferestrei si desenand un grilaj. Isi d& seama ca e nedrept s-o tina
pe Albertine prizoniera. Hotaraste sa-i redea libertatea. Nu apuca sa o faca.

A doua zi Albertine dispare tara sa-I fi anuntat, Iasand in urma doar o scrisoare. Si la fel cum fi dorise plecarea,
naratorul 1i doreste acum reintoarcerea. Sufera ingrozitor. Crede ca daca Albertine ar muri, s-ar putea elibera
de acea durere. Si iata ca-i soseste vestea mortii iubitei, Tntr-un accident de calarie. Dragostea povestitorului
nu se sfarseste si nu se sfarsesc nici suspiciunile. El cauta inca sa afle trecutul Albertinei. Stirea mortii ei a fost
insa falsa. In momentul in care o telegrama il anunta ca ea traieste, tandretea, gelozia dispar. O uitase.

Le Temps retrouve (Timpul regasit), 1927

Dupa cétiva ani petrecuti intr-o casa de sanatate, naratorul revine la Paris si participa la o serata, la resedinta
ducesei de Guermantes. Onorurile casei nu mai sunt facute de ducesd, ci de doamna Verdurin, care
dobéandise o situatie mondena exceptionala. Invitatii, vechi aristocrati - Charlus, ducele si ducesa de
Guermantes - au Tmbatranit, si-au pierdut stralucirea in fata unei burghezii infloritoare.

Fosta amanta a lui Saint-Loup, Rachel, a uzurpat locul celebrei Berma, acum uitata. Naratorul simte ca
aceasta lume nu mai e a lui si ca o alta, interioara, trebuie sa-l preocupe. Zgomotul unei lingurite lovite de o
farfurie, senzatia produsa de un prosop aspru cu care se sterge la gura, caldura pe care o simte calcand pe o
piatra din pavaj mai ridicata, il fac constient de existenta acestei lumi interioare. Pentru a o face sa vibreze,
pentru a o elibera, naratorul hotaraste sa abandoneze viata mondena, sa se dedice creatjei, sa scrie o carte.



